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_Outdoor luminaires .
Installation and operating instructions

Please read these instructions carefully before installing the luminaire and keep them for further reference.

Technical data

Model No. DH021/500621894; DHO031D/500621893 | DH022-1100/500621895;
DH01.210D/500739936, DH03.210A-1000,/500804323,
500762858 500802172

Rated voltage 220-240 VAC, 50 HZ 220-240 VAC, 50 HZ 220-240 VAC, 50 HZ

Norminal output max 60 W max 60 W max 60 W

Protection class | Il |

Enclosure class IP44 IP44 IP44
Lamp socket E27 E27 E27
Mounting type wall mounting wall mounting ground mounting

Safety instructions

1. The luminaire should be installed by an electrician or another person qualified in electrical engineering in accordance with the
national installation regulations.

2. Before installing or servicing the product, please always switch off the power supply.

3. The luminaires may get very hot. For this reason, let the luminaire cool down before service works or replacing the lamp.

4. Only lamps conforming to the data indicated on the type plate and on the lamp socket should be used.

Installation instructions

1. The outdoor luminaires are meant for wall or ground mounting.

Take off the wall or ground holder. Attach the holder with the corresponding fastening materials, e.g. plugs and screws.
2. Make the electric connection to the house wiring.

Cable connection schema:

For items DHO21, DH022-1100, DHO1.210D,DH03.210A-1000; For item DHO31D

3. Mount all covers.

Incaseofoutdoorluminaireswithadrainhole, ensurethecorrectinstallation. Themarking(“UP “or” “) indicates the mounting direction
“upwards”.

4. Ensure the right installation of the provided gaskets in order to ensure protection from rain.



Replacing the lamp

1. Before service works, always switch off the power supply.

2. Allow the luminaire to cool down sufficiently.

3. Remove the lamp shade.

4. Remove the lamp carefully.

5. Replace with a new lamp.

6. Reinstall the lamp shade. Ensure the right installation of the provided gaskets in order to ensure protection from rain.

Maintenance

1. Only qualified electricians are allowed to repair this luminaire.
2. For cleaning this luminaire, use a soft and dry cloth.

Model No. DH021, DH022-1100, DHO31D,DHO1.210D,DH03.210A-1000 clean with a soft cloth and a neutral detergent at least
2 times / year and 4 times / year in coastal or industrial area.

Disposal

In conformity with the directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its implementation in the
national laws, waste electrical and electronic equipment should be collected separately and transferred for environmentally
safe reuse.
Recycling as an alternative to the requirement of return: the owner of the electrical and electronic equipment parting with the
ownership is obliged fo return it or to co-operate in the appropriate utilization of the equipment. For this purpose, the waste
appliance may also be brought to a take-back station for disposal in accordance with the national recycling requirements and the legal
acts concerning waste handling.
This does not apply to the accessory parts and auxiliaries of the waste appliances, except for the electric components.

E Do not dispose of the waste electric appliances together with household waste.



Ulkovalaisimet
Asennus- ja kdyttéohje

Oheinen ohje on luettava huolellisesti I&pi ennen asennukseen ryhtymistd ja sdilytettévé tulevaa tarvetta varten.

Tekniset tiedot

Mallinumero DH021/500621894; DH031D/500621893 | DH022-1100/500621895;
DHO01.210D/500739936, DHO03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

Nimellisjéinnite 220-240 V vaihtovirta, 50 Hz | 220-240 V vaihtovirta, | 220-240 V vaihtovirta, 50 Hz

50 Hz

Nimellisteho max 60 W max 60 W max 60 W

Suojausluokka | Il I

Kotelointiluokka P44 P44 P44

Lampunpidin E27 E27 E27

Asennustapa seindasennus seindasennus maahan asennus

Turvallisuusohjeet

1. Valaisimen saa asentaa séhkdasentaja (séhkdalan ammattilainen) tai séhkéalan koulutuksen saanut henkild valtiollisten
asennusmédrdysten mukaisesti.

2. Sahkévirta on aina katkaistava ennen asennus- tai huoltotéitd.

3. Valaisimet voivat tulla hyvin kuumaksi. Siksi niiden tulee antaa j@éhtyéd ennen huoltotéitd, esim. lampun vaihtoa.

4. Valaisimessa saa kéyttdd ainoastaan lamppuija, jotka vastaavat arvokilvessd tai lampunpitimessd ilmoitettuja arvoja.

Asennusohjeet

1. Ulkovalaisimet on mallista riippuen tarkoitettu asennettavaksi joko seinddn tai maan pintaan. Irrota seind- tai pintakiinnike.
Kiinnité se sopivilla kiinnitysvélineilld kuten esim. holkeilla ja ruuveilla.

2. Yhdistd valaisin rakennuksen séhkéverkkoon.

Johtimien kytkentékaavio:

_.’
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Tuotteet DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DH03.210A-1000 Tuote DHO31D

3. Asenna kaikki suojukset.

Huomiota on kiinnitettdvé vedenpoistoaukolla varustettujen ulkovalaisinten oikeaan asennukseen. Merkinnén (, UP “tai , “)
pitdd asennettaessa jGada ylépuolelle.

4. Asennettaessa on huolehdittava erityisesti siitd, etté olemassa olevat tiivisteet olisivat kunnolla paikoillaan, jolloin laite on
suojattu sadevedeltd.




Lampun vaihtaminen

1. Ennen huoltotditd séhkdvirta on aina katkaistava.

2. Anna valaisimen j@dhtyd riittévésti.

3. Irrota lampunsuojus.

4. Kierré lamppu varovasti irti.

5. Laita vusi lamppu tilalle.

6. Kiinnité lampunsuojus takaisin. Asennettaessa on huolehdittava erityisesti, etté olemassa olevat tiivisteet olisivat kunnolla
paikoillaan, jolloin laite olisi suojattu sadevedeltd.

Huolto

1. Korjauksia saa suorittaa vain asianomaisen pétevyyden omaava séhkéasentaja.

2. Valaisimen puhdistukseen tulee kayttés pehmedd ja kuivaa liinaa.

Malleissa DHO21, DH022-1100, DHO31D,DH01.210D,DH03.210A-1000 puhdista pehmedllé liinalla ja neutraalilla pesuaineella
véhintaén 2 krt / vuosi ja rannikko- ja teollisuusalueilla véhintéén 4 krt / vuosi.

K&ytostd poistaminen

Kaytéstd poistettuja séhkélaitteita ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Kéytetyists sahké- ja elektroniikkalaitteista annetun eurooppalaisen direktiivin 2012,/19 /EU seké& sen mukaisen soveltuvan
paikallisen lainséddénnén mukaisesti on kéytetyt séhkélaitteet kerdttéva erikseen ja suunnattava ympéristdd sadstavadn
mmmm  Kierrdtykseen.
Kierrétys palautuksen vaihtoehtona: Mikéli séhkélaitteen omistaja ei kéytd endé laitetta, héinen on lghetettévé se takaisin
tai autettava sen asianmukaisessa kierréttémisessa. Vanhan laitteen voi
luovuttaa kerdyspisteeseen, jossa laite hévitetddn kyseisen valtion kierrétysvaatimusten ja jGtehuoltoa koskevan lainséddénnén
edellyttémalla tavalla.
Tama ei koske kéytettyjen laitteiden muita kuin sahkaisia osia siséltévid lisévarusteita ja apuvdlineitd.



Utomhusbelysning
Installations- och bruksanvisning

Las noggrant genom anvisningen innan du bérjar installera produkten och férvara anvisningen fér framtida bruk.

Tekniska data

Modellnummer DHO021/500621894; DHO31D/500621893 | DH022-1100/500621895;
DH01.210D/500739936, DH03.210A-1000,/500804323,
500762858 500802172

Nominell spénning | 220-240 V véixelstrsm, 50HZ | 220-240 V véixelsirsm, | 220-240 V véxelstrém, 50HZ

50HZ

Nominell effekt max. 60 W max. 60 W max. 60 W

Skyddsklass [ I I

Kapslingsklass P44 P44 P44

Lamphallare E27 E27 E27

Montering vdggmontering vdggmontering markmontering

Sdakerhetsinstruktioner

1. Belysningen maste installeras av en behérig elekiriker (fackpersonal) eller av en person, som har utbildning inom elbranchen,
i enlighet med nationella féreskrifter for elinstallationer.

2. Sténg alltid av matarspdnningen innan installations- eller underhdllisarbeten.

3. Belysningen kan bli mycket varm. L&t den dérfér svalna n&got innan underhéllsarbeten, som t.ex. lampbyte, pdbérjas.

4. Endast sédana lampor som motsvarar uppgifterna pé dataskylten och lamphéllaren fé&r anvéndas.

Installationsanvisning

1. Utomhusbelysningen &r avsedd fér viigg- eller markmontering, beroende p& modell.

Ta loss monteringsfastet for véigg- eller markmontering. Fést det pa plats med lampliga fastdetaljer, sasom pluggar och skruvar.
2. Anslut belysningen till byggnadens elsystem.

Kopplingsschema fér kablarna:

Produkterna DH021, DH022-1100 DHO1.210D, DH03.210A-1000  Produkt DHO31D

3. Montera alla skyddskapor.

Vid utomhusbelysning med vattenavledningshél var extra observant pa att belysningen monteras rétt. Mérkningen (,UP “ eller , )
mdste hamna uppdt vid montering.

4. Var extra noggrann med att medféljande tétningar sitter ordentligt pé plats fér att garantera bésta skydd mot regnvatten.




Byte av lampa

1. Sténg alltid av matarspdnningen innan underhdllsarbeten.

2. L&t belysningen svalna av.

3. Ta bort lampkapan.

4. Skruva férsiktigt loss lampan.

5. Skruva dit en ny lampa.

6. Montera tillbaka lampkapan. Var extra nogrann med att medféljande tétningar sitter ordentligt pa plats fér att garantera bésta skydd
mot regnvatten.

Underhall

1. Reparationsarbeten far endast utféras av en behsrig elektriker.

2. Fér rengéring av belysningen anvénd mjuk och torr trasa.

ModellnummerDHO21, DH022-1100, DHO31D,DHO1.210D,DH03.210A-1000 rengér med en mjuk trasa och ett neutralt
rengéringsmedel minst 2 gédnger om dret och 4 génger i kustomraden eller industriella omréden.

Kassering

Férbrukade elektriska apparater fér inte kastas i hushéllssopor.
Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om begrénsning av anvéndningen av vissa farliga &mnen i elektriska och elektroniska
produkter och dess fillampning i nationell lagstiftning skall férbrukade elektriska apparater insamlas separat och
&tervinnas pd miljévénligt sétt. Atervinning som alternativ till returnering: om elektrisk apparat inte léingre anvénds, ska
den antingen returneras eller &tervinnas pa behérigt sétt. Den férbrukade produkten kan Iémnas in insamlingspunkter som bortskaffar den
enligt statens &tervinningskrav och avfallsférordning.
Géller inte sédana fillbehér och hiélpmedel fran de férbrukade produkterna, som inte innehéller elektriska detaler.



. Utelykter o
Installasjons- og bruksanvisning

Vennligst les denne anvisningen naye for installering av lykten og oppbevar dem for fremtidig referanse.

Tekniske data

Modellnr. DH021/500621894; DHO031D/500621893 | DH022-1100/500621895;
DHO01.210D/500739936, DH03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

Nominell spenning 220-240 VAC, 50 HZ 220-240 VAC, 50 HZ 220-240 VAC, 50 HZ

Nominell effekt maks 60 W maks 60 W maks 60 W

Sikkerhetsklasse I I I

Kapslingsklasse IP44 P44 P44

Peereholder E27 E27 E27

Monteringstype Veggmontering Veggmontering Bakkemontering

Sikkerhetsanvisninger

1. Lykten skal installere av en elekiriker eller annen person kvalifisert for elekirisk montering i henhold til nasjonale installasjonsforskrifter.
2. Strgmtilfersel skal alltid skrus av fer installering eller montering av produktet.

3. Lyktene kan bli veldig varme. Av denne grunn mé lyktene kjgles ned fer man foretar service eller skifter ut paeren.

4. Det skal kun brukes lamper som samsvarer med data angitt pé merkeplaten og pd paereholderen.

Installasjonsanvisning:

1. Utelyktene er beregnet for vegg- eller bakkemontering.

Ta av vegg- eller bakkefestet. Fest holderen med korresponderende festemateriell, f.eks. plugger og skruer.
2. Utfar den elektriske koblingen til husets el-anlegg.

Kabelkoblingsskjema:

DO
LL
:- N [ Sk

For artikler DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DH03.210A-1000;  For artikkel DHO3 1D

3. Monter alle deksler.

Ved montering av Utelykter med dreneringshull, sikre riktig retning p& dreneringshullet. Merkingen ("UP “ eller “ “) angir
monteringsretningen “oppover”.

4. Serg for riktig installasjon av de medleverte pakningene for & sikre beskyttelse mot regn.




Skifte ut lampen

1. Skru alltid av stremforsyningen far utfarelse av service.

2. La lampen kjgles ned tilstrekkelig.

3. Fjern lampeskjermen.

4. Fiern lampen forsiktig.

5. Bytt ut med en ny lampe.

6. Sett p& plass lampeskjermen. Serg for riktig installasjon av de medleverte pakningene for & beskytte mot regn.

Vedlikehold

1. Kun kvalifiserte elektrikere kan reparere denne lampen.

2. Bruk en myk og terr klut til rengjering av lykten.

Modellnr. DHO21,DH022-1100,DH031D,DHO1.210D,DH03.210A-1000 rengjer med myk klut og neytralt vaskemiddel minst 2
ganger i &ret og 4 ganger ved kysten og i industrielle omréder.

Avfallshandtering

Ikke kast elektrisk utstyr sammen med husholdningsavfall.
| samsvar med direktiv 2012,/19/EU om elekirisk og elektronisk avfall og dets p&virkning pé nasjonale lover skal
I

elektrisk og elekironisk avfall samles inn spesielt og videresendes til miljgsikkert gjenbruk. Resirkulering som alternativ
til returkravet: eieren av elekirisk og elektronisk utstyr som fraskriver seg eierskapet forplikter seg til & returnere det eller
samarbeide om korrekt bruk av utstyret. Hvis dette er filfellet kan det brukte apparatet ogsa leveres til en miljgstasjon i
samsvar med de nasjonale resirkuleringskravene og lov om avfallshéndtering.
Dette gjelder ikke tilbeher og hjelpeutstyr for utstyret; bare de elekiriske komponentene.



YnuyHbie cBETUNIbBHUKM
MHCTPYKU,MM MO MOHTAXY U 3KCNyaTauum
Moxanyiicta, nepen yCTAHOBKOM CBETUNbHUKA BHUMATENBHO MPOYUTAMITE AAHHbIE MHCTPYKLMM M COXPAHMUTE UX NS
nonyyeHus CNPABOYHON MHGOPMALMM B AANBHEMLLEM.

TexHuueckue xa PAKTepuUucTukKum

Mopens N© DH021/500621894; DH031D/500621893 DH022-1100/500621895;
DH01.210D/500739936, DHO03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

HomuHanbHoe 220-240 B~, 220-240B~, 50 Ty 220-240B~, 50 Iy,

HanpsxeHne 50Ty,

Homunaneras makc. 60 Br makc. 60 Br makc. 60 Br

MOLLHOCTb

Knacc sawmtsl [ Il |

CreneHb 3awWwmTh P44 P44 P44
Llokonb namnsl E27 E27 E27
Tun MoHTaxa MOHTQX HO CTeHe MOHTQX HO CTeHe MOHTQX HO 3emne

MHcTpyKkuum no texHuke 6e3onacHocTu

1. CBeTHnbHMK BOMXEH BbiTb YCTAHOBNEH 3MIEKTPMKOM MW MHBIM NIALOM, KBANUULUPOBAHHBIM B SNEKTPOTEXHMKE B COOTBETCTBMM C
rOCYAQPCTBEHHLIMW HOPMATUBOAMM MO MOHTAXY.

2. Mepepn ycTaHOBKOM MM 0BCIYXMBAHUEM U3LENMsl BCErAA BLIKMIOYANTE UCTOYHMK MUTAHMS.

3. CBETUAbHMKM MOTYT O4eHb CHITbHO Harpesatbes. [1oaTomy nepes NpoBeaeHHEM CEPBMCHBIX PABOT MM 3AMEHOM IAMMbI [ANTE

CBETUJIbHUKY OCTbITb.
4. MO)KHO MCNOJIb3OBATb TOJIbKO JIAMIMbI, COOTBETCTBYIOLLNE AAHHBIM, YKA3AHHbBIM HA TMNOBOM TCI6J'IM‘-IK€ M LOKOJie NNAaMMbl.

MUHCcTpYyKUMM NO MOHTAXY
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1. YnuuHble CBETUMBHUKM NPEAHA3HAYEHbI [J1S MOHTAXA HA CTEHE MNK 3emie.

CHummTe fiepxaTtens, NPemyCMOTPEHHBIN sl MOHTAXA HA CTeHe MiK 3emne. 3aKpenuTe AepXaTeslb, UCNONb3Ys COOTBETCTBYIOLIME
KpenexHsle MATepPUansl, HaNpUmMep, Aobenu 1 Wypynbl.

2. BeinonnuTe anekTpuyeckoe coeiMHeHME C NPOBOAKON OMA.

Cxema coefiHeHMs NPOBOAOB!

Ins mogeneit DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DHO03.210A-1000; [ns mogenu DHO31D

3. YctaHoBHMTE BCe KPBILLKM.
B cnyyae ynuuHbIX CBETUBHUKOB C APEHAXHBIM OTBEPCTUEM MNPOBEPLTE NPABUNLHOCTE MOHTAXA. 3Ha4ok («UP» unu « ») ykasbisaet

HO HANPAB/IEHWE MOHTAXA «BBEPX».

4. Y6epuTech B NPABUNBHOM YCTAHOBKE BXOASLMX B KOMMNEKT YMIOTHUTENbHBIX TPOKIAAOK, 06ECNEUUBAIOLINX 3ALUTY OT [OXAS.




3ameHa namnsl

1. MNepen cepBuCHBIMIM PABOTAMM BCErAA BLIKMIOYANTE UCTOYHMK MUTAHMS.

2. [aitte cBeTUNbHUKY [OCTATOYHO OCTbITb.

3. CHumute nnadoH.

4. AKKypaTHO CHUMMTE namny.

5. YctaHoBsuTe HoBYlO namny.

6. Ycranosute nnagoH. Ybeautech B NpABUIbHOM YCTAHOBKE BXOASLMX B KOMMIEKT YMNOTHUTENbHBIX MPOKIGAOK, 06eCneynBatowmx
3QLWMTY OT AOXKAS.

O6cnyxusanue

1. PEMOHTMPOBATL AOHHBIM CBETUIBHUK LOMYCKAETCS TONBKO KBATUOULMPOBAHHBIM SMEKTPHUKAM.

2. [Inst 44CTKM BOHHOTO CBETUIIBHUKA MCMOSb3YHTE MATKYIO CYXYIO TKAHb.

Mogens N¢ DHO21, DH022-1100, DHO31D, DHO1.210D, DH03.210A-1000 npotupaitte Markon TKaHbIO, CMOYEHHOW
HENTPANbHBIM MOIOLLMM CPEACTBOM, MO MEHbLIEN Mepe, 2 pa3a B rog 1 4 pasa B rog HA NPUBPEXHON UMK MPOMBILIEHHOW TEPPUTOPUM.

Ytvunusauusa
He y'mnusupyﬁ're OTPOGOTGBI.I.IMe 3ﬂeKTpOI'IpM60pr BMecCTe C 6bITOBbIMM oTXoadamu.
B cootsetcramm c ampektneoit 2012,/19/EC 06 oTxonax 3neKTpUYECKOro 1 3NeKTPOHHOTro 060pyA0BAHMS U ee
UCNONHEHUSA B FOCYﬂ,OpCTBeHHbIX 3AKOHAX OTXOoAbl 3J'IeKTpM“IeCKOFO 7] 3J'IeKTpOHHOFO O60pyJJ,OBGHMﬂ OOJIXHbI CO6Mp0TbCﬂ
OTAENbHO U I'IepeJJ,CIBGTbCﬂ Aans 3KOJIOrM4ecku 6e3OI'IC1CHOI'O I'IOBTOpHOFO MCNOJIb3OBAHUA.

— MepepaboTka Kak anbTepHATHBA TPEBOBAHMIO BO3BPATA: COBCTBEHHMK SNEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOrO 060PYA0BAHMS
NP oT4YXAEeHUU CO6CTB€HHOCTM O69|3C|H BEPHYTb €ro MU OKA3bIBATb cop.eﬁcname B COOTBETCTBleLIJ,eH yTMJ'IM3C|LIMM O60pyJJ.OBC]HM9|. D,J'Iﬂ
3TO/ Lenu oTpaboTABLLMI SNEKTPONPUOOP MOXHO OTHECTH HA CTAHLMIO NPMEMA OTXOAOB A1 €70 YTUANU3ALMM B COOTBETCTBMM C
rOCYAQPCTBEHHBIMU TPEBOBAHMAMM K YTUAUSALMM M NPABOBLIMUA OKTAMM, KACAIOLMMUCS OBPALLEHHMS C OTXOLAMM.
3TO HE OTHOCUTCHA K KOMMNEKTYIOLLUM OETANAM U BCMOMOTATENIbHbIM YCTPOWCTBGM OTpG6OTGBLIJMX 3HeKTpOﬂpM60pOB, 30 UCKNIOYEHMNEM
3J'IeKTpl4‘-|eCKl4X KOMMOHEHTOB.
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Tehnilised andmed

Vilisvalgustid
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Ké&esolev juhend tuleb enne paigaldama asumist téhelepanelikult 16bi lugeda ja edaspidiseks kasutamiseks alles hoida.

Mudeli number DHO021/500621894; DH031D/500621893 DH022-1100/500621895;
DHO1.210D/500739936, DHO03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

Nimipinge 220-240 V vahelduvvool, 50 Hz | 220-240 V vahelduvvool, | 220-240 V vahelduvvool, 50 Hz

50 Hz

Nimivaimsus max 60 W Max.60W Max.60W

Elektriohutusklass | Il |

Kaitseaste IP44 P44 P44

Lambipesa E27 E27 E27

Paigaldusviis seinale paigaldamine seinale paigaldamine maapinnale paigaldamine

Ohutusjuhised

1. Valgusti peab paigaldama elektrik (elektriala spetsialist) vai elektrialal véljadppe saanud isik vastavalt riiklikele
paigalduseeskirjadele.

2. Enne paigaldus- vai hooldustsid tuleb elekiritoide alati vilja lilitada.

3. Valgustid véivad minna véiga kuumaks. Seepdrast tuleb neil lasta jahtuda, enne kui asutakse hooldustsid tegema,
nditeks lampi vahetama.

4. Kasutada on lubatud ainult neid lampe, mis vastavad andmesildil ja lambipesal olevatele andmetele.

Paigaldusjuhised

1. Vélisvalgustid on vastavalt mudelile ette néhtud seinale v&i maapinnale paigaldamiseks.

Vétke seina- véi pinnakinnitus éra. Kinnitage see sobivate kinnitusvahendite abil, nagu néiteks tiblid ja kruvid.
2. Uhendage valgusti hoone elekiritoitega.

Juhtmete Ghendusskeem:

—_—

> S O ———
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Tooted DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DHO03.210A-1000 Toode DHO3 1D

3. Paigaldage kaik katted.

Tahelepanu tuleb péérata vee dravooluavaga vélisvalgustitele, et need saaksid igesti paigaldatud. Mérgistus (,UP “vai , *)
peab paigaldamisel jaéma ilespoole.

4. Paigaldamisel tuleb eriti hoolikalt jélgida, et olemasolevad tihendid oleksid korralikult oma kohal, nii et on tagatud kaitse
vihmavee eest.



Lambi vahetamine

1. Enne hooldustsid tuleb elektritoide alati vélja lilitada.

2. Lasta valgustil piisavalt jahtuda.

3. Vétta lambi kate éra.

4. Keerata lamp ettevaatlikult vélja.

5. Panna asemele vus lamp.

6. Panna lambi kate kijlge tagasi. Paigaldamisel tuleb eriti hoolikalt jélgida, et olemasolevad tihendid oleksid korralikult oma kohal,
nii et on tagatud kaitse vihmavee eest.

Hooldus

1. Remonti tohib teha ainult asjakohase kvalifikatsiooniga elekirik.
2. Valgusti puhastamiseks tuleb kasutada pehmet ja kuiva riidelappi.

Mudeli number DHO21, DH022-1100, DH031D,DH01.210D,DH03.210A-1000 puhasta pehme kanga ja neutraalse
puhastusvahendiga véhemalt 2 korda aastas, rannadérsetes- ja té&stuspiirkondades véhemalt 4 korda aastas.

Kasutuselt korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta ning selle rakendamise kohta
siseriiklikes digusaktides tuleb kasutatud elektriseadmed eraldi kokku koguda ja loodushoidlikult taaskasutusse suunata.
Umbertsstlemine tagasisaatmisnude alternatiivina: kui elektriseadme omanik seadet enam ei kasuta, on ta kohustatud selle
kas tagasi saatma voi aitama kaasa selle asjokohasele taaskasutamisele. Vana

E Kasutuselt kérvaldatud elektriseadmeid ei tohi panna majapidamisjéétmete hulka.

seadme v&ib &ra anda ka vastuvatupunkti, kes selle vastavalt riigi taaskasutusnduetele ja jaétmeseadusele kérvaldab. See ei kehti
kasutatud seadmete elektrilisi osi mittesisaldava lisavarustuse ja abivahendite kohta.
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. Aragaismekli
UzstadiSanas un lietoSanas pamaciba
Ludzu, rupigi izlasiet 3o pamacibu pirms gaismekl|a uzstadisanas un saglabaijiet to turpmakai lietosanai.

Tehniskie dati

Modela Nr. DH021/500621894; DH031D/500621893 DH022-1100/500621895;
DH01.210D/500739936, DHO03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

Nominalais 220-240 V mainstrava, 220-240 V mainstrava, | 220-240 V mainstrava, 50 HZ

spriegums 50 HZ 50 HZ

Nomindla jauda Llidz 60 W lidz 60 W Llidz 60 W

Aizsardzibas klase I Il |

Korpusa klase IP44 P44 IP44
Spuldzes cokols E27 E27 E27
Uzstadianas veids uzstadisana pie sienas uzstadisana pie sienas uzstadidana uz zemes

Drosibas noradijumi

1. Gaismekla uzstadisana ir javeic elektrikiem vai citai kvalificétai personai, ievérojot valsti noteiktas uzstadisanas prasibas.
2. Pirms izstrad@juma uzstadisanas vai apkopes veikianas vienmér atvienoijiet stravas padevi.

3. Gaismekli var k|ut |oti karsti. Tapéc pirms apkopes darbu veiksanas vai spuldzes mainas laujiet gaismeklim atdzist.

4. Drikst izmantot tikai spuldzes, kas atbilst uz datu plaksnites un uz spuldzes cokola noraditajai informacijai.

Uzstadisanas noradijumi

1. Ara gaismekli ir paredzati stipringsanai pie sienas vai uz zemes.

Nonemiet sienas vai zemes turétaju. Piestipriniet turétdju ar piemérotiem stiprinGjuma materialiem, piem&ram, tapam un skravém.
2. Pievienojiet tos majas elektrosistémai.

Vadu pievieno$anas diagramma:

Modeliem DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DH03.210A-1000; Modelim DHO31D

3. Uzstadiet visus parsegus.

Ja @ra gaismek|iem ir idens novadidanas atvere, parliecinieties, ka ta ir pareizi uzstadita. Atzime ("UP" vai "*") norada
uzstadidanas virzienu "uz augiu".

4. Lai nodrosinatu aizsardzibu pret lietu, nodrosiniet, ka tiek pareizi uzstaditas komplekta iek|autas blives.




Spuldzes nomaina

1. Pirms apkopes darbu veikianas vienmér atvienojiet stravas padevi.
2. Laujiet gaismeklim pietiekosi atdzist.

3. Nonemiet spuldzes parsegu.

4. Uzmanigi iznemiet spuldzi.

5. Uzstadiet jaunu spuldzi.

6. Uzstadiet atpakal spuldzes parsegu. Lai nodrosinatu aizsardzibu pret lietu, nodroginiet, ka tiek pareizi uzstaditas komplekta
ieklautas blives.

Apkope

1. So gaismekli remontat drikst tikai kvalificati elektriki.

2. Gaismekla firianai izmantojiet mikstu un sausu draninu.

Modelus DHO21, DH022-1100, DH031D, DHO1.210D, DH03.210A-1000 firiet ar mikstu draninu un neitrdlu firisanas lidzekli
vismaz 2 reizes gada vai 4 reizes gada piekrastes un rupnieciskos rajonos.

Likvideésana

Neizmetiet nolietotas elektroierices kopa ar sadzives atkritumiem.

Saskana ar Direkfivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas ieviesanu dalibvalstu tiestbu
aktos elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski un jGnodod parstradei videi nekaitiga veida.
Parstrade ka alternativa atgrie3anas prasibai: elekirisko un elektronisko iekartu ipadniekam, kurs no tam atbrivojas, ir
piendkums atgriezt tas vai sadarboties iekartu pareizas utilizacijas joma. Saja sakard nolietoto iekartu var ari nogadat

pienem$anas punkta utilizacijai saskana ar valsts atkritumu parstrades un apsaimnieko3anas normativajiem aktiem.
Tas neattiecas uz nolietoto iekartu piederumiem un paligiericém, iznemot elekiriskas sastavdalas.
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. Lauko sviestuvai .
Montavimo ir naudojimo instrukcija
Prie3 montuodami Sviestuvg atidZiai perskaitykite instrukcijq ir iSsaugokite jq, kad galétuméte pasizitréti ateityje.

Techniniai duomenys

Modelio nr. DH021/500621894; DH031D/500621893 DH022-1100/500621895;
DH01.210D/500739936, DHO03.210A-1000/500804323,
500762858 500802172

Nominalioji jtampa 220-240 V kintamoiji srové 220-240 V kintamoji 220-240 V kintamoji srové,
50 HZ srové, 50-63 Hz 50-63 Hz

Nominaliofi Maks. 60 W Maks. 60 W Maks. 60 W

i$einamoiji galia

Apsaugos klasé I Il I

Gaubto klase P44 P44 P44
Lemputés lizdas E27 E27 E27
Montavimo tipas Montavimas prie sienos Montavimas prie sienos Montavimas ant Zemés

Saugos nurodymai

1. Sviestuvg montuoti turi elekirikas arba kitas kvalifikuotas elekiros inzinerijos specialistas pagal nacionalinius montavimo
reglamentus.

2. Prie§ montuodami arba atlikdami gaminio prieZitrg, visuomet atjunkite maitinimo tiekimq.

3. Sviestuvas gali labai jkaisti. Dél 3ios priezasties pries atlikdami techninio aptarnavimo darbus arba keisdami lempute,
leiskite Sviestuvui atvésti.

4. Naudoti reikia tik lemputes, atitinkan&ias duomenis, nurodomus tipo ploksteléje ir ant lemputés lizdo.

Montavimo instrukcijos

1. Lauko 3viestuvai skirti montuoti prie sienos arba ant Zemés.

Nuimkite sienos arba zemés laikiklj. Pritvirtinkite laikiklj prie atitinkamos tvirtinimo medziagos, pavyzdzivi, kistuky ir varzty.
2. Prijunkite korpuso laidus prie elekiros jungéiy.

Laidy sujungimo schema:

Taikoma DHO21, DH022-1100, DHO1.210D, DH03.210A-1000; Taikoma DH031D

3. Sumontuokite visus gaubtus. 5
Jei lauko $viestuvai yra su iSleidimo anga, teisingai sumontuokite. Zyma (UP (aukstyn) arba , “) nurodo montavimo kryptj j virsy.
4. Teisingai sumontuokite pateiktus tarpiklius, kad uZtikrintuméte apsaugg nuo lietaus.




Lemputés pakeitimas

1. Pries atlikdami techninio aptarnavimo darbus, visuomet i§junkite maitinimo tiekimg.

2. Leiskite Sviestuvui pakankamai atvésti.

3. Nuimkite lemputés gaubtaq.

4. Atsargiai pasalinkite lempute.

5. Pakeiskite naujq lempute.

6. Uzdékite lemputés gaubtq. Teisingai sumontuokite pateiktus tarpiklius, kad uztikrintuméte apsaugg nuo lietaus.

O

Techniné prieziora

1. §j $viestuvq leidziama remontuoti tik kvalifikuotiems elektrikams.

2. Sviestuvui valyti naudokite minkstg ir sausq $luoste.

Modelius Nr. DHO21, DH022-1100, DHO31D, DHO1.210D, DH03.210A-1000 valykite minkta sluoste ir neutralia valymo
priemone bent 2 kartus per metus ir 4 kartus per metus pakranciy arba pramoninése srityse.

Salinimas
Elektriniy prietaisy atlieky nesalinkite su buitinémis atlieckomis.
Pagal direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir pagal jos taikymg nacionalinivose jstatymuose
elektriniy ir elektroniniy prietaisy atliekamas reikia rinkti atskirai ir perduoti perdirbti aplinkai nekenksmingu badu.
Perdirbimas kaip jrangos grqzinimo alternatyva: elekirinés ir elektroninés jrangos savininkas yra jsipareigojes jg grqzinti
B o bondradarbiout finkamai utilizuoiant i 0o 1ikslu nebenaudor o i Sinti  sorinki
arba bendradarbiauti tinkamai utilizuojant jrangg. Sivo tikslu nebenaudojamg prietaisqg taip pat galima grgzinti j surinkimo
stotj utilizuoti pagal nacionalinius perdirbimo reikalavimus ir teisinius jstatymus, susijusius su atlieky tvarkymu.
Tai netaikoma nebenaudojamo prietaiso papildomoms ir pagalbinéms dalims, i3skyrus elektros komponentus.
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